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1. GIRiS

1 Ogr. Gor. Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, Yabanci Diller Boliimii, Bilecik, Tiirkiye
OZET

Bu calisma, Tiirkiye’de 2006, 2013 ve 2018 yillarinda giincellenen ilkokul ve Ortaokul ingilizce Ogretim
Programlarindaki (MEB, 2006; 2013; 2018) farkliliklar1 program felsefesi ve tasarimi, programin hedefleri,
icerik, Ogrenme-0gretme durumlart ve Olgme degerlendirme boyutlarma goére karsilasgtirmali bir sekilde
incelemeyi amaglamaktadir. Aragtirmanin yontemi, vaka incelemesi olarak desenlenmis ve veriler dokiiman
analiziyle incelenmistir. 2006’dan 2018 Ingilizce Ogretim Programina kadar yapilan iyilestirmelerin iizerinde
Avrupa Birligi tarafindan 6nerilen Avrupa Ortak Dil Cergevesi’nin ve giincel yabanci dil 6gretimi teori ve
pratiklerinin etkileri gériilmektedir. Ingilizce 6gretim programlarimin giincellenmesinde ihtiyag analizinin egitim
teori ve uygulamalarina uygun bir sekilde yapilmasi ve sonuglarmin somut bir sekilde programa yansitilmasi
onerilebilir. Bu durumun, dgretim programinin 6zgiin ve baglama uygun bir sekilde tasarlanmasma katki
saglayacag diisiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ingilizce Ogretim Programi, Program Giincellemeleri, Ilkokul, Ortaokul
ABSTRACT

This study investigated the curriculum renewal of the Primary and Secondary School English Curriculum in
Turkey (MEB, 2006; 2013; 2018). The curricula were compared based on curriculum design, objectives, content,
teaching methods and assessment. The research model of the research was case study and the data were analyzed
by document analysis. The English curricula generally have been impacted by Common European Framework of
Reference (CEFR) suggested by the European Union and current theory and practice on foreign language
teaching in the last decades. It is recommended that needs analysis to be carried out in accordance with the
educational theory and practices and the results should be reflected in the curriculum in a concrete way. Thereby,
it can contribute to conducting an authentic curriculum renewal in Turkish Education Context.

Keywords: English Language Curriculum, Curriculum Renewal, Primary Education, Secondary Education

Giiniimiiz gelismeleriyle birlikte diinyada yabanci dil olarak Ingilizce 6gretimi daha da énemli hale gelmektedir.
Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimiyle ilgili ¢iktilar siirecin verimli islemedigi yoniinde bilgi vermektedir. Bundan
dolay1, yabanci dil 6grenme-0gretme siirecinin gelistirilmesi amaciyla MEB’e bagli Talim Terbiye Kurulu
Baskanlig1 (TTKB) tarafindan son 20 yil igerisinde ingilizce Ogretim Programinda giincelleme ya da iyilestirmeler
yapilmistir. Program yenilikleri eskiyen icerik, beceri ve degerlendirme siirecinin zamanin gerektirdigi degisimlerle
yenilenmesidir (Jacobs, 2010). Programlardaki degisimlerin hedefleri, 6grenci performansini artirma, onlar1 yagam
boyu 6grenenler olarak hayata hazirlama, adalet ve esitligi saglama, 6§renmeyi ve motivasyonu artirma olabilir
(Kattington, 2010).

Program degisimi ve program iyilestirmeleri birbirlerinin yerine kullanilabilen kavramlardir. Ancak, program
degisimi bazi zihinsel degisimleri ve dinamikleri aynm anda degistirmeyi igermektedir. Ote yandan, programda
yapilan iyilestirmeler programin temel olmayan bazi taraflarini degistirmeyi ifade etmektedir (Talla, 2012).
Guardado ve Light (2020) program yenileme calismalarina programin felsefesinin ve dil 6grenme ilkelerinin
incelenmesiyle baslanabilecegini belirtmistir. ikinci olarak programin i¢indeki &gretmenlerle bu felsefeye iliskin
olarak ortak bir anlayis gelistirilmesi gerektiginin alti ¢izilmistir. Ayrica, programdaki giincellemeleri igeren
stratejik plan ya da misyon-vizyon ifadelerinin oldugu metinlerin de hazirlanmasi gerekmektedir. Eger varsa,
programin felsefesini yansitan metinler en son ne zaman gézden gecirildiginin ve pedagojik olarak tercih edilen bir
dil Ogretim yaklasiminin olup olmadigmin distniilmelidir. Clark (1997) yabanci dil programinin
giincellenmesindeki basamaklar1 soyle belirtmistir.

v" Uygulamali dil bilim teorisi ve sinif deneyimleri gergevesinde dil 6grenme-6gretme siirecine rehberlik eden
ilkelerin gbzden gegirilmesi.

v Hedef, igerik ve yontem bilim agisindan izlenceleri degerlendirme

v Ogrenme-dgretme stratejilerini gdzden gecirme
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v Ogrenme deneyimlerine rehberlik edecek kaynaklarin se¢imi, uyarlanmasi ve olusturulmasi

v Ogrenci gelisimini izleme, kaydetme, rapor etme ve onlara geri bildirim vermek amaciyla tasarlanan
degerlendirme araglarinin gézden gegirilmesi

v" Smif uygulamalarinin degerlendirilmesi ve gelistirilmesi igin strateji gelistirme

v Aragtirmaya agik 6gelerin belirlenmesi

v' Ogretmenlere kavramsal ve uygulamali olarak destek olmak i¢in hizmet ici egitimler diizenleme

Dil 6gretiminde kullanilabilecek program tasarim modelleri ileriye dogru, merkezi ve geriye dogru olmak tizere ii¢
kategoride incelenmektedir. ileri dogru program tasariminda girdi, siire¢ ve ¢iktilarin birbiriyle dogrusal olarak
iligkili oldugu varsayimiyla, ilk olarak konu ya da temalar belirlenmektedir. Daha sonra konuya bagli materyal ve
etkinliklerin se¢imi; son olarak toplam degerlendirmenin belirlenmesi seklinde devam etmekdir. Bu tasarim tiirii
genel Ingilizce derslerinde ve dil becerilerinin gelisiminin belirli olmadig1 durumlara uygundur. Merkezi tasarim,
Ogrenen yasantilarina, 6grenme siireglerine, 6grenme hedeflerinin gerceklesmesine odaklanan etkinlik ve yontem
temelli bir tasarimdir. Geriye dogru tasarim ise 6grenme hedeflerinin belirlenmesiyle baslayarak bu hedefleri
gerceklestirmedeki yaklagimlarin segilmesidir. Geriye dogru tasarim dil 6gretim baglaminda o6zellikle hesap
verilebilirligin 6nemli oldugu, ihtiya¢ analizi, planlama ve materyal gelistirme gibi adimlarin takip edilebilecegi
programlarin tasarlanmasinda kullanilmaktadir. Bu {i¢ tasarim modelinin de dogru baglamda kullanildiginda gegerli
oldugu belirtilmistir (Richards, 2013).

Ingilizce dersleri 1997-1998 Egitim Reformu’yla birlikte ilkokul 4. ve 5. simf programlarinda 2’ser saat olarak yer
almaya baglamistir. Bu egitim siireci sonunda oOgrencilerin Ingilizce seviyelerinin orta seviyeye gelmesi
hedeflenmistir. 2006-2007 egitim-dgretim yilinda yenilenen program, Ingilizce derslerini haftada 3 saat zorunlu ve
2 saat segmeli olarak diizenlemistir (Kirkgdz, 2007). 2013 yilinda yenilenen programda ise ingilizce 4 saate
cikarilmig ve ilkokul 2. siniftan itibaren verilmeye baglanmistir (MEB, 2013). Son yapilan program giincellemesi
icin kamuoyu goriisiine basvurulmus; veliler, Ogretmenler ve akademisyenlerden alinan goriisler 1s1ginda
diizenlemeler gerceklestirilmistir (MEB, 2018). Ingilizce dgretim programlarinda yapilan bu giincellemelerin nasil
ve neden yapildigina iliskin bir sonuca varilabilmesi icin 2006, 2013 ve 2018 lkokul ve Ortaokul ingilizce Ogretim
programlarinin karsilastirilmal olarak degerlendirilmesi yapilmistir.

Ilkokul ve ortaokul Ingilizce &gretim programlar1 program tasarimi ve yapisi agisindan bazi galismalarca
incelenmistir (Acar, 2019; Demirtas ve Erdem, 2015; Karsantik ve Yagct; 2021; Yiicel vd., 2017). Acar (2019)
calismasinda 2013 ve 2018 ilkokul ve Ortaokul Ingilizce programim karsilastirmis iki program arasinda ihtiyac
analizi, hedefler, izlence, yaklasim ve yontem, materyaller, 6l¢gme — degerlendirme, ders saatleri ve sinifta anadil
kullanimi agisindan incelemistir. iki program arasinda ihtiyag analizi, hedefler, yaklasim ve yontem, materyaller ve
anadil kullanimi agisindan bir farklilik gozlemlenmemistir. Demirtas ve Erdem (2015) 2006 ve 2013 5. sif
Ingilizce dgretim programlarini karsilagtirmuis, 2013 programinda Ingilizce dersinin 2. Smiflarla baslamasinim,
Ingilizce nin gercek yasamda kullamminin tesvik edilmesi ve 6grenci ilgisini ¢ekebilecek igerigin dnerilmesinin
olumlu bir gelisme olarak degerlendirmislerdir. Karsantik ve Yagc1 (2021) yaptiklar1 calismada Ingilizce dersi
Ogretim programlarinda yapilan degisikliklerle ilgili arastirmalari incelemistir. Arastirmanin sonuglari, giincellenen
Ingilizce 6gretim programlarmin karsilastirildign calismalarda 6gretim programiin yapisi, isleyisi ve yonetici
tutumlar1 baglaminda yapildigmi gostermistir. Yiicel vd. (2017) ilkokul Ingilizce dgretim programlarini program
tasarim ilkelerine gére incelemis, esneklik ilkesi hari¢ diger program tasarim ilkelerine uyuldugu belirlenmistir. Ote
yandan programda Onerilen siirelerin uygulama icin yetersiz olabilecegi sonucuna ulagilmigtir. Bu calisma,
Tiirkiye’de 2006, 2013 ve 2018 yillarinda giincellenen ilkokul ve Ortaokul Ingilizce Ogretim Programlarindaki
(MEB, 2006; 2013; 2018) giincellemeleri program felsefesi ve tasarimi, programin hedefleri, igerik, 6grenme-
Ogretme durumlar1 ve 6lgme degerlendirme boyutlarina gore karsilastirmali bir sekilde incelemeyi amaglamaktadir.

2. YONTEM

Aragtirmanin yontemi, vaka incelemesi olarak desenlenmistir. Vaka incelemesi, bir vakanin, bir katilimcinin veya
bir dokiiman deposunun detayli bir analizidir (Bogdan ve Biklen, 2007). 2006, 2013 ve 2018 ilkokul ve ortaokul
Ingilizce Ogretim Programlarindaki giincellemeler vaka olarak belirlenmistir (MEB, 2006; 2013; 2018). Verilerin
analizinde dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Dokiiman analizinde birgok farkli dokiiman tiirii kullanilabilir.
Resmi dokiimanlar arasinda; toplanti tutanaklari, resmi notlar ve yayimlanmis program rehberleri sayilabilir (Clark
ve Creswell, 2014). Ingilizce 6gretim programlarindaki farkliliklar program felsefesi ve tasarimi, programin
hedefleri, igerik, 6grenme-6gretme durumlari ve 6lgme degerlendirme agisindan incelenmistir.
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3. BULGULAR
3.1. Ogretim Programlariin Program Felsefesi ve Tasarimina Gore Karsilastirilmasi

Ogretim programlar1 program felsefesi ve tasarim modeline gore incelendiginde 2006 Ingilizce Ogretim
Programi’nin karma tip program tasarim modeli kullanildig1 belirtilmistir. Bu program farkli izlence tiirlerinin
birlestirilmesiyle olusturuldugundan programin gelistirilmesinde farkli yaklagimlardan yararlanildig1 ifade
edilmistir. Bu nedenle, yapisal (dilbilgisi yapilari), durumsal (iletisim ortamlar1), konu odakli, kavramsal/islevsel
(dilbilgisi kurallari/kavramlar+yapilar ve kullanim/iglevler), siire¢/gérev odakli (6grencinin gergek diinyadaki dil
problemleriyle ilgili gorevler) ve beceri odakli (dilsel ve akademik beceriler) yaklagimlardan yararlanildigindan
bahsedilmistir. Bu programda Avrupa Dil Pasaportuna uyum saglamak amaciyla programa dil ¢aligma becerileri ve
gorevler eklenmistir. Ayrica, programin tasariminda sarmal format tercih edildigi ifade edilmistir. Bu tasarimda
Ogrencilerin ve 6gretmenlerin ayni konu iizerinde farkli zamanlarda caligsabilmelerine imkan saglama amag¢lanmigtir
(MEB, 2006). 2006 6gretim programi tasarim ve felsefe acisindan degerlendirildiginde dil bilgisi ve konu odakl
Ogretim tasarimina ek olarak Avrupa Dil Pasaportunda 6nerilen beceri ve gorevler eklenmistir.

2013 ingilizce Ogretim Programinin tasariminda ise eylem odakli yaklasim ve Avrupa Ortak Dil Cercevesi’nin
(AODC) ilkeleri temel alindig1 ifade edilmistir. Ayrica, programda 6grencilerin otantik iletisimsel ortamlarda dil
kullanimina odaklanildig1 belirtilmistir. Eylem odakli yaklasim ve AODC Avrupa Birligi yabanci dil politikasinda
belirtilen bir yaklasim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2018 ingilizce dgretim programimin tasariminda 2013 dgretim programina benzer sekilde Avrupa Ortak Dil
Cercevesi ve eylem odakli yaklasim temel alinmistir. Aym zamanda otantik iletisimsel ortamlarda dilin
kullanilmasi bu 6gretim programinda da vurgulanmaktadir. Bu sebeple 6gretim programi her sinif kademesi igin
farkl dil yeterliliginin tanimlandig: iletisimsel fonksiyonlar1 ve yararl dil yapilarini temel alinarak tasarlanmistir.
Dil fonksiyonlar1 ve yararli dil yapilari izlencenin ii¢ dgesinden biridir. Ikinci olarak, dil becerileri ve karsilik gelen
ogrenme ¢iktilar1 dil fonksiyonlar: ve yararli dil yapilariyla iliskili bir sekilde tasarlanmustir. izlencenin iigiincii
bileseni ilk iki 6gedeki girdi ve dil becerilerinin uygulanabilecegi baglam, gorev ve odevleri gostermektedir.
Ozellikle 2013 programinda dilin iletisimsel ortamlarda kullanilmas1 ve dilin fonksiyonlarina odaklanilmas1 2018
Ogretim programinin temelini olusturmustur. 2018 &gretim programindaki yararh dil yapilarinin dil fonksiyonlarina
gore verilmesi izlencede goze ¢arpan degisikliklerden biridir. Ote yandan, 2018 dgretim programi degerlendirmeyi
bir siire¢ olarak ele almis, izlencenin iigiincii 6gesine 2013 programinin aksine dnerilen baglam, gorev ve ddevleri
yerlestirmistir. 2018 ingilizce 0gretim programi 6gretmenler, veliler ve akademisyenlerden alinan goriislere gore
programi giincellendigi belirtilmistir. Bu anlamda 2018 programi diger programlardan ayrilmaktadir. Fakat, ihtiyag
analizinin nasil yapildigina ve sonuglarina iligkin bilgiler program rehberinde yer almamaktadir.

3.2. Ogretim Programlarmin Programin Hedeflerine Gore Karsilastirmasi

Ogretim programlarmin hedefleri incelendiginde 2006 programinin dil bilgisi yapilarina daha fazla vurgu yaptigi
ve kazanimlarim dinleme, okuma ve yazma becerilerine gore belirlendigi sdylenebilir. Ote yandan, 2013 programi
dilin islevsel ve Ogrencilerin ihtiyaclarina yonelik kullanimina vurgu yapmakla birlikte programin kazanimlari,
dinleme, okuma ve yazma becerilerine gore belirlenmistir. 2013 programinda bu becerilerin yani sira kiiltiirel
cesitlilik, 6grenen 6zerkligi ve 6z-degerlendirme vurgulanmistir. 2018 6gretim programinda, 2013 programindaki
ilkelere ek olarak bazi uluslararasi yeterliliklerden bahsedilmektedir. Son olarak 2018 programi degerler egitimi
agisindan gelistirildigi ifade edilmistir.

2006 ingilizce Ogretim Programmin hedefleri temel olarak, kisisel bilgilerle ilgili basit ifadeler kullanma; belirli
somut durumlarla ilgili kelime ve ifadeleri kullanabilme; basit climle yapilar1 ve dil bilgisini kullanabilme;
Ogrenilen kelimeleri kolayca telaffuz edebilme; bildigi kelimeleri ve ifadeleri fark edebilme; adres, milliyet ve
kigisel bilgilerin harf harf ifade edilmesi; giinliik selamlagma, vedalagsma, tanisma, rica etme, tesekkiir etme, 6ziir
dilemek amaciyla sosyal iletisim kurabilme; kisa ve sik kullanilan ciimleleri kullanarak iletisimi saglayabilme
olarak siralanmistir. 2013 programinin genel amaglar1 ise siradan ve giindelik deyislerle somut gereksinimleri
karsilamay1 hedefleyen son derece yalin ifadeleri anlayabilme ve kullanabilme, kendini veya bir baskasini
tanitabilme, basit bir bigimde iletisim kurabilme olarak belirtilmistir. 2018 Ingilizce dgretim programinda Avrupa
Birligi iilkeleri tarafindan belirlenen ve bu iilkelerdeki egitim programlarinin amaglar1 arasinda yer alan
yeterliliklerinin Ingilizce 6gretim programina dahil edilmesi ve dgrenciler tarafindan kazanilmasinin desteklenmesi
planlanmistir. Ogrencilerin kisisel ve profesyonel gelisimlerini gerceklestirecegi ve topluma katki saglama amaci
giiden bilgi beceri ve tutumlara karsilik gelen bu yeterlilikler, geleneksel beceriler (anadilde ve yabanci dilde
iletisim kurma), dijital beceriler (okuryazarlik, matematik ve fen bilimlerindeki temel beceriler, yatay beceriler
(6grenmeyi O6grenme, sosyal ve vatandaglik sorumluluklari, girisimcilik, kiiltiirel farkindalik ve yaraticilik olarak
siralanmistir. Ancak bu yeterliliklerin programa yansimadigr gozlemlenmistir. Diger taraftan, yeni program
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degerler egitimine odaklandigin1 iddia etmesi yoniiyle eski programlardan farklilasmaktadir. Ogrenme ¢iktilariyla
uyumlu bir sekilde programa aktarilmasi diisiiniilen bu degerler, arkadaslik, adalet, diiriistliik, 6z-kontrol, sabir,
saygl, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik ve fedakarlik olarak belirlenmistir. Yine de bu degerlerin programa nasil
yansitildigina dair bir kanit elde edilememistir.

3.3. Ogretim Programlarimin icerige gore Karsilastirilmasi

2006 ingilizce Ogretim Programi 14 iiniteden olusmaktadir. A ve B boliimlerinden olusan her iinitede, A Béliimii 2
saat zorunlu ders icin B béliimii ise Ingilizce dersini 4 saat olarak alan 6grenciler igin diizenlenmistir. B boliimii
yeni bilgiler sunmanin aksine A bdliimiindeki konularin pekistirilmesini amaglamaktadir. Her boliim yaklasik
olarak iki hafta siirmektedir. Haftada 4 saat dersi olan 6gretmenler A boliimiinii verilen siirede bitiremezlerse B
bolimiini atlayabilirler. Tekrar tiniteleri bir haftada islenebilir. Diger taraftan, 2013 Programi, birbiriyle iliskili
temalardan olusan 10 tema olarak tasarlanmistir. Her temaya iliskin olarak farkli dil yapilarinin kullanimini
onerilmektedir. 2006 programina nazaran bu dil yapilar1 dil bilgisi yapilarindan ziyade dilin islevlerine yoneliktir.
Buna iligkin olarak tema bazinda 6grenilmesi gereken kelime dagarcigi ve dilin kullanimina ydnelik ifadeler yer
almaktadir.

2018 Ingilizce Ogretim Programu, dil kullanimi, fonksiyonlar1 ve 8grenme materyalleri acisindan 3 grenme
basamagindan olugsmaktadir. 2., 3. ve 4. sniflarda, dinleme ve konugma becerileri dnemliyken okuma, yazma ve dil
bilgisine odaklanilmamaktadir. ilk siniflarda Ingilizce ve Tiirkge’deki esdeger dil formlari 6gretilmeye
baslanmaktadir. 5. ve 6. Simiflarda kisa metinler, bosluk doldurma gibi kontrollii yazma etkinlikleri yapilmaya
baslanabilir. 7. ve 8. Siniflarda ise okuma ve yazma becerileri dil 6grenmenin bir pargasi olarak ele alinabilir. 2013
programinda oldugu gibi birbiriyle iliskili 10 temadan olusan iiniteler olusturulmustur. Ozellikle ilk siniflarda
iinitelerin aile, arkadaslar, hayvanlar gibi 6grencilere yakin temalardan olustugu goézlemlenmistir. Kiiltiirlerarasi
farkindaligin artirilmasi amaciyla hedef kiiltiiriin, uluslarlarasi diger kiiltiirlerin ve yerel kiiltiiriin 6gelerine yer
verilmistir.

3.4. Ogretim Programlarimmn Egitim Durumlarina gore Karsilastiriimasi

2006 Ingilizce Ogretim Programinda yontem ve teknikler bir iiniteye baglh olarak degil genel bir sekilde
onerilmistir. Ogretim Programinda kullanilabilecek yontem ve teknikler, informal kisiler arasi diyalog ve
konusmalar, kisa diyalog ve metinler, kisa ve basit okuma metinleri, gorseller (resimler, ¢izimler, planlar, haritalar,
bayraklar, ¢izgi film, karikatiirler, resimler, modeller, kuklalar, vs.), slaytlar, kisa ifadeler ve ciimleler, 6grenci
konugmalari, 6gretmen konusmasi, giinlikk simif dili, kisa betimleyici paragraflar, oyunlar, hikayeler, drama,
sarkilar, siirler, sakalar, tekerlemeler, el isi etkinleri, kelime bulmacalari, kayit edilmis sesler, ¢izme ve boyama
etkinleri, cesitli okuma metinleri (kimlik kartlari, matematik problemleri, semboller, davetiyeler, listeler, hava
raporlari, sinif kurallar1, meniiler, yiyecek fiyat listeleri, mektuplar, kartpostallar, e-mailler, konusma balonlar1 vs.)
ve bosluk doldurma etkinlikleri olarak belirtilmektedir.

2013 programinda gorsel, isitsel ve gorsel-isitsel araglar kullanilmasi, derslerin dinleme ve konusma odakli olmasi
ve Ogrencilere dil hakkinda bilgi yliklenmesinden ziyade, dili iletisim odakli etkinlikler yoluyla kullanarak
6grenmelerinin saglanmasi hedeflenmistir. Dili 6grenen/kullananlarin dili oyunlar, gercek yasamla ilgili faaliyetler,
cizme-boyama, rol yapma, dinleme-konusma, anlatma gibi tekniklerle severek 6grenmesi hedeflenmistir. Yazma
etkinlikleri ders dis1 etkinliklerde (ev 6devi, proje ve portfolyo calismalar1 gibi) kullanilmaktadir. Programda her
temaya iligkin farkli etkinlikler, yontem ve teknikler 6nerilmektedir.

2018 programinda Ogretim yontemi olarak dil 6gretim ydntemlerinin harmanlandigi eklektik bir yaklasim
benimsenmistir. Bu sebeple Ingilizcenin bir ders konusu degil iletisim araci olarak yasant1 haline getirilmesi i¢in
eylem odakli yaklagim temel alinarak eglenceli ve motive edici bir 6grenme ortaminin olusturulmasi
amaglanmaktadir. Ayrica, biitiin kademelere gelisimsel olarak uygun goérev ve etkinliklerin 6grenen 6zerkligi ve
problem ¢dzme becerileri iizerine katkisi olacagi belirtilmistir. Bu sebeple, 2.,3, ve 4. siniflarda toplam fiziksel
tepki (TPR) yontemi, sanat-tasarim ve drama gibi etkinliklerinin; 5. ve 6. smiflarda drama ve role-play
etkinliklerinin; 7. ve 8. siniflarda ise igerik (theme-based) temelli 6gretim yonteminin kullanilmasi onerilmistir.
2018 programi, dil 6grenmeyi 6grencilerin gercek iletisim gerektiren etkinliklerin oldugu iletisim yeterlilikleri
agisindan degerlendirmektedir. Ote yandan, program ogrencilerin dil dgrenmeye smmifta ve simif disinda nasil
yaklastiklar1 ve 6gretmenlerin bu yasantilari nasil desteklediginin 6nemli oldugunu vurgulamigtir.

3.5. Degerlendirme Siirecine gore Karsilastirilmasi
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2006 Ingilizce Ogretim Programinda degerlendirme yontemleri Avrupa Dil Portfoyo’sundan benimsenmistir. Buna
gore li¢ degerlendirme bileseni 6ne ¢ikmaktadir. Bilesenlerden ilki olan dil pasaportuna, 6grencilerin dil yeterlilik
durumlan kaydedilmektedir. Dil biyografisinde ise 6grencilerin kendi 6grenme siirecini ve gelisimini planlamasi ve
degerlendirmesi amaclanmaktadir. Dosyada ise, 6grencilerin dil pasaportu ve biyografisinde belirtilen basar1 ve
gelisimlerine iliskin materyalleri koyulmaktadir. Besinci simmiflar icin sadece portfolyo degerlendirmesi
benimsenebilecegi belirtilmektedir. Her hafta i¢in diizenlenen projeler 6grenciler tarafindan bir dosyada tutulabilir.
Ogretmen de tekrar iinitesinden sonra geri bildirim verebilir. Ogrenciler ayrica kendi projelerini arkadaslartyla
paylasabilirler.

2013 Ingilizce Ogretim Programinda aym sekilde, dili dgrenen ve kullananlarin portfolyo degerlendirme
caligmalarina bireysel olarak katilmasi 6zendirilmelidir. Dosyalarin igerikleri dili 6grenen/kullananlarin bireysel
portfolyosuna konulmali ve dgrencinin gelisimi takip edilmelidir. Oz-degerlendirme énemsenmektedir. Her tema
Ogrenciler tarafindan ulasilmasi gereken amaclarin bulundugu ve 6grencilerin kendi 6grenmelerini degerlendirdigi
bir kontrol listesi igermektedir. Ogrenciler Avrupa dil portfolyosunda belirtilen 6grenci basarisinin kaydettikleri bir
dosya tutmaktadir. Oz-degerlendirmenin yaninda, dgrencilerin basarilarim kaydetmek icin yazili, sozlii, kisa
sinavlar, odevler ve projeler yapilmaktadir. Onerilen degerlendirme etkinlikleri Proje ve Portfolyo
degerlendirmeleri (Ogrenci ve ogretmen ortak degerlendirme), Oz ve Akran Degerlendirmesi, Kalem-kagit
sinavlart (Dinleme ve Konusma becerilerini de 6lgen) ve Ogretmen gozlemleri ve degerlendirmeleri olarak dort
grupta incelenebilir.

2018 Ingilizce Ogretim Programinda 6lgme ve degerlendirme siireglerinin teorik cercevesi temel olarak farkli ve
alternatif degerlendirme tiirleriyle 6z- degerlendirmenin tesvik edildigi AODC’ye dayanmaktadir. Bu amagla
iinitelerde Ogrencilerin kendilerini degerlendirmeleri i¢in 6z-degerlendirme kontrol listelerine cevrilebilecek
hedefler yer almaktadir. Alternatif degerlendirme tiirlerinin yaninda yazili, szlii ve kisa sinavlar, 6dev projeler
resmi degerlendirme araclarnidir. Ayrica 2. Ve 3. smiflarda toplam degerlendirme yerine bigimlendirici
degerlendirme tiirlerinin kullanilmasi Onerilmistir. 4. Siniftan itibaren O6grencilerin dil yeterliliklerini 6lgmek
amactyla bu degerlendirme tiirleri birlikte kullanilmaktadir. Programda 6gretmenlerin kullanabilecekleri dil
becerilerine gore siire¢ ya da iirlin odakli degerlendirme teknikleri 6rnekleri verilmistir. Programin degerlendirme
yaklagimi yapilan bu degerlendirmelerin,

4 beceriyi kapsamasi

Ogrencilerin grenme stilleri ve biligsel 6zelliklerine gore farklilik gdstermesi

Ogrenme 6gretme yontem ve teknikleriyle tutarl olmasi

Ogrencilerin gelisimsel 6zelliklerine uygun olmasi

Ogrencilerde olumlu bir etki birakmasi

Oz-degerlendirme, yansitma ve geribildirimi kapsamasi

Ogrencilerin zayif ve giiclii olduklar1 yanlar1 belirleyerek gelistirilmesi gereken alanlarin belirlenmesine
yardimci olmasi gerektigini 6ne siirmektedir.

4. SONUC VE ONERILER

Bu ¢alismada MEB tarafindan yaymmlanan Ilkokul ve Ortaokul ingilizce Ogretim programlar1 (MEB 2006; 2013;
2018) program felsefesi ve tasarimi, programin hedefleri, igerik, O0grenme-6gretme durumlari ve Olgme
degerlendirme boyutlarina gére karsilastirmali bir sekilde incelenmistir. Ogretim programlarinin yabanci dil
Ogretimi alaninda uluslararas1 aragtirma ve uygulamalara uyum saglamaya bagl olarak evrildigi sdylenebilir.
flkokul ve ortaokul Ingilizce dersi 6gretim programlarinin giincellenmesinde uluslararasi yabanci dil egitimiyle
ilgili gelismelerin takip edildigi baska ¢aligmalarca desteklenmistir (Yiicel vd., 2017).

AN NN NN

Calismada ilk olarak 6gretim programlari program felsefesi ve tasarimi agisindan degerlendirilmistir. 2006 6gretim
programinin dil bilgisi ve konu odakli 6gretim tasarimina ek olarak Avrupa Dil Pasaportunda onerilen beceri ve
gorevler eklendigi sonucuna varilmistir. Elde edilen program tasariminin bu anlamda geleneksel Ogretim
yaklasimlarindan uzaklasmadigini ve yeni yaklasimlara uyum saglayamadigi sdylenebilir. 2013 Ingilizce 6gretim
programinda ise eylem odakli yaklasim ve Avrupa Ortak Dil Cergevesi’nin (AODC) ilkeleri temel alindig1 ifade
edilmistir. Eylem odakli yaklasim ve AODC Avrupa Birligi yabanci dil politikasinda belirtilen bir yaklasim olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu nedenle, programin hazirlanmasinda Avrupa Birligi yabanci dil 6gretim politikalari
temel alinmistir. 2018 Ingilizce 6gretim programinin tasariminda 2013 dgretim programia ek olarak her smif
kademesi icin farkli dil yeterliliginin tamimlanmistir. Ayrica, 2018 ogretim programindaki dil yapilarn dil
fonksiyonlarina gore kategorize edilmistir. 2018 ingilizce 6gretim programu ihtiyag analizi sonucunda giincellendigi
belirtilmis olsa da ihtiya¢ analizi ¢alismasinin sonuglar1 paylasilmamistir. Bu sebeple arastirma bulgularinin
programa ne derece yansitildigi gézlenememektedir.
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2006 Ingilizce Programinin hedefleri incelendiginde amagclarin detayli bir sekilde yer aldig1 ve dil bilgisi yapilarina
daha fazla vurgu yaptigi sdylenebilir. 2013 programi ise dilin islevsel ve Ogrencilerin ihtiyaglarina yonelik
kullanimina vurgu yapmaktadir. 2013 ve 2018 programlarinda kiiltiirel cesitlilik, 6grenen oOzerkligi ve 0Oz-
degerlendirme vurgulanmistir. Bu becerilerin yaninda, 2018 programinin hedefleri arasinda Avrupa Birligi
iilkelerindeki egitim programlarmin amaglar1 arasinda yer alan yeterliliklerin ve degerler egitiminin Ingilizce
Ogretim programina dahil edilmesi bulunmaktadir. Ancak, programin uluslararasi yeterlilikler ve degerler egitimi
felsefesine gore diizenlendigi bahsedilmis olsa da, programin tasariminda bu dgelerin yer almadig1 goriilmektedir.
Acar (2019) yaptig1 caligmada bahsi gecen alan yeterlilikleri ve degerler egitimi Ogelerinin 6gretmenlerin ve
materyal gelisticilerin sorumluluguna birakildigini, programa somut bir sekilde yansitilamadigini ifade etmektedir.

Ogretim Programlari igerik agisindan degerlendirildiginde, 2006 Ogretim Programi 14 iiniteden olusmaktayken,
2013 ve 2018 programlarda iinite sayist 10’a diisiiriilmiis ve {initeler tematik olarak diizenlenmistir. Ayrica, 2013
ve 2018 programlari dilin islevlerine daha fazla odaklanmaktadir. Ote yandan, 2018 programinda dgrenci gelisim
ozelliklerine gore becerilerin yer verilmesi goze ¢arpmaktadir. Burada, 6grenen 6zelliklerinin yaninda dgrencilerin
yabanci dille yeni tanismalar1 da géz oniinde bulundurulmustur. Kiiltiirel farkindaligin programa dahil edilmesiyle
icerikte hedef kiiltiir ve yerel kiiltiirle birlikte uluslararasi kiiltiir 6gelerine programda deginilmistir.

Egitim durumlar1 agisindan 2006 Ogretim Programinda kullanilabilecek ydntem ve teknikler bir iiniteye bagh
olarak degil genel bir sekilde Onerilmistir. 2013 programida her temaya iliskin farkli etkinlikler, yontem ve
teknikler dnerilmektedir. 2018 programinda 6gretim yontemi olarak dil 6gretim yontemlerinin eklektik bir bicimde
harmanlanmas1 ve Ogrenen Ozelliklerine gore farklilagtirillmasi gerektigi belirtilmistir. 2018 programi, dil
O0grenmeyi Ogrencilerin gergek iletisim gerektiren etkinliklerin oldugu iletisim yeterlilikleri agisindan
degerlendirmektedir.

Ogretim programlari 6lgme-degerlendirme siirecine gore degerlendirildiginde, 2006 Ingilizce 6gretim programinda
Avrupa Dil Portfoyo’nun dil pasaportu, dil biyografisi ve dosya olan {i¢ bileseni kullanilmistir. Bu degerlendirme
tirlerinin simif kademelerine gore farklilasabilecegi belirtilmistir. 2013 Ggretim programinda portfolyo
degerlendirmenin kullanimima devam edilmistir. Bu anlamda, 6z-degerlendirmenin ve 06z-izlemenin Onemi
belirginlesmistir. Her temada bulunan kontrol listeleri bunu saglamaktadir. 2018 programinda da bu kontrol
listelerine yer verilmistir. 3 Ingilizce 6gretim programinda da kullanilan resmi degerlendirme tiirleri (portfolyo,
quiz, kagit-kalem simavlar1) benzerlik gostermektedir. 2013 programiyla birlikte 6grencilerin 6z-degerlendirme
yapmalarina ve gelisimlerini siire¢ ig¢inde degerlendirmelerine imkan saglayan zengin projeleri programa
konulmustur. 2013 ve 2018 programlarinda 6lgme degerlendirme siiregleri AODC’yi temel almaktadir. 2018
Ogretim programinda degerlendirme tiirlerinin ve yaklasimlarinin programin diger 6gelerinde oldugu gibi 6grenen
ozelliklerine gore farklilik gosterebilecegi hatirlatilmistir. Ingilizce 6grenmeye iliskin 6grencilerin motivasyon ve
tutumlarimi etkilememesi agisindan ilk siniflarda toplam degerlendirme yerine bigimlendirici degerlendirmenin
yapilmast Onerilmistir. Ayrica degerlendirmenin dil becerilerini kapsamasi, 6grencilerin gelistirmesi gereken
alanlarin belirlenmesine yardimei olmasi ve 6grenme 6gretme yontem ve teknikleriyle tutarli olmasi gerektigi ifade
edilmistir.

Sonug olarak, 2006’dan 2018 &gretim programma kadar Ingilizce Ogretim Programlarindaki iyilestirmelerin
iizerinde Avrupa Birligi tarafindan onerilen AODC’ye uyma c¢abasinin ve giincel egitim teori ve pratiklerinin
etkileri goriilmektedir. Giincellenen en son dgretim programi olan Ingilizce 6gretim programinda baglam, gorev ve
etkinliklerin, dil fonksiyon ve yapilar1 agisindan diizenlenmesiyle programin olumlu anlamda gelistirildigi ifade
edilebilir. Ayrica, 2018 programinin, 6grenen 6zerkligi, 6z-degerlendirme ve kiiltiirel ¢esitlilik gostergelerini temel
almas1 uluslararas1 dil 6gretim teori ve pratikleriyle uyumludur. Ancak, 2018 programi i¢in yapilan ihtiyag
analizinin sonuglarinin programa nasil yansitildiginin bilinmemesi, degerler egitimi ve uluslararasi temel
becerilerin programa entegre edilememesi programin eksik yanlari olarak degerlendirilebilir. Ingilizce 6gretim
programlarinin giincellenmesinde ihtiya¢ analizinin egitim teori ve uygulamalarina uygun bir sekilde yapilmasi ve
sonuglarmin somut bir sekilde programa yansitilmasi Onerilebilir. Bu durumun, 6gretim programinin Tiirkiye
baglaminda ve 0zgiin bir sekilde tasarlanmasina katki saglayacagi disiiniilmektedir. Ayrica, Tirkiye’de uzun
stiredir tartisilan bir konu olan yabanci dil egitiminde program giincellenmelerinde {iniversitelerin ve dgretmenlerin
daha fazla katilimi saglanmalidir. Son olarak, programin uygulanmasina doniik farkli érneklemlerin kullanildig:
arastirma sonuglarinin &gretim programlarinin izleme ve degerlendirme c¢aligsmalarina katkida bulunacagi
disiiniilmektedir. 20. egitim surasinda alinan kararlardan biri de yabanci dil derslerindeki dil becerilerinin
izlenmesi gerektigidir (Meb, 2021). Bu sebeple, uygulamadaki program i¢in izleme ve degerlendirme calismalari
stirdiiriilmelidir.

Tiirkiye’deki ilkokul ve ortaokul ingilizce Ogretim Programlari diger 6gretim programlarinda oldugu gibi merkezi
bir sekilde tasarlanmaktadir. Bu durum, programin uygulanma asamasindaki bazi sorunlar1 beraberinde getirebilir.
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Ogretim programlar1 merkezi bir sekilde diizenlendiginden, 6gretim programlarinda yerel ve bireysel farkliliklarin
gdz oniinde bulunduruldugu esnek bir anlayis hakim olmayabilir. Yiicel vd. (2017) 2013 Ingilizce Ogretim
Programinin program tasarimi ilkelerinden esneklik ilkesine uygun olmadigi sonucuna ulagmistir. Programin
uygulanmasina yénelik bazi caligmalar da bu durumu dogrulamaktadir. Oziidogru (2017) 2. Sinif programini
incelemis uygulanan programla tasarlanan program arasinda uyum olmadigi sonucuna ulagsmistir. Demirtas ve
Erdem (2015) ¢alismasinda 2013 programina iligkin 6gretmen goriisleri alinmis ve 6gretmenlerin yeni programla
ilgili etkili bir bilgilendirme yapilmadigina ulagilmistir. Programin uygulayicilar1 olarak dgretmenlerin dgretim
programinin etkili ve verimli bir sekilde uygulanabilmesi i¢in yeterli nitelik ve formasyona sahip olmasi
gerekmektedir (Bayyurt, 2012). Bu sebeple, Ingilizce &gretmeni yetistirme programlarmin iyilestirilmesi
oOnerilebilir. Ayrica, 6gretmenlerin meslek hayatlar1 boyunca en ¢ok ihtiya¢ duyacak alanlardan birinin programi
okuryazarligi oldugu belirtilmektedir (Erdem ve Egmir, 2018). Bu sebeple, 0gretmenlerin program
okuryazarliklarini gelistirmelerinin 6gretim programlarinin verimli bir sekilde uygulanmasinda etkili olacagi
diistiniilmektedir.
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